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Kerim TUZCU

Cagdas Anlatinin En Yalin Hali: Kiigiirek Oykii Bicimindeki

Atasozleri ve Bunlarin Ana Dili Ogretimindeki Egitsel Islevi
Oz

Modern ¢agin her alandaki hizli gelisimi ve bunun yaninda yogun bilgi
akisiyla sekillenen unsurlari, edebi anlatim bigimlerini de doniisiime
ugratmis ve bu siireq, mini Oykii gibi minimal tiirlerin gelismesine zemin
hazirlamistir. Hemen her alanda “hiz ve haz”, toplumlari ve toplumun
iiyelerini nerdeyse cepecevre kusatmis durumdadir. Bu kusatilmisliktan
edebiyat ve anlati da paymni almistir. Fakat bu az kelimeyle derin anlam
olusturma ilkesine dayali bu 06zlii anlatim gelenegi, Tirk kiiltiiriinde
atasozleri ve deyisler vasitasiyla zaten asirlardir vardir ve halen de
yasamaktadir. Bu aragtirmanin temel hedefi, cagdas anlatinin en sade sekli
olarak kabul edilen "mini 6ykii seklindeki atasozlerinin" yapisal niteliklerini
incelemek ve bu metinlerin ana dili egitimindeki egitsel islevini gozler
oniine sermektir. Nitel arastirma yontemlerinden belge taramasi ve
tanimlayic1 igerik ¢oziimlemesi modelini temel alan c¢alismada, bilhassa
diyalog, i¢ konusma ve hikaye kurgusu iceren "Oykiileyici atasozleri" ile
giincel mini Oykiiler karsilastirmali bigimde ele alinmistir. Gergeklestirilen
degerlendirmeler, bahsi gecen atasozlerinin tipki mini Oykiiler gibi
ekonomik anlatim, yogunlastirilmis igerik, sembolik derinlik ve okuyucu
katkis1 gerektiren bosluklar icerdigini ortaya koymaktadir. Bu cercevede
atasozleri, sadece kaliplasmis ifadeler degil, ardinda bir hikaye orgiisii ve
karakter evreni barindiran mikro anlatilar seklinde degerlendirilmistir.
Arastirma, bu iki tiir arasindaki yapisal ve islevsel benzerlikten yola ¢ikarak
ana dili egitiminde kullanilabilecek yenilik¢i bir 6gretim metodolojisi
sunmaktadir. Sonugclar, atasozlerinin mini O&ykii biciminde yeniden
yorumlanmasinin veya tahlil edilmesinin; Ogrencilerin yazma, okuma,
yenilik¢i diisiinme, dilsel farkindalik ve kiiltiirel hafiza olusturma
siireclerine ¢ok boyutlu faydalar sagladigini gostermektedir. Neticede bu
calisma, geleneksel sozel kiiltiir Ogeleri ile ¢agdas anlatim teknikleri
arasinda egitimsel bir baglanti kurarak dil 6gretimi siireclerine islevsel,
estetik ve disiplinlerarasi bir materyal gelistirme yaklagimi dnermektedir.

Anahtar Kelimeler: Kiiclirek 6ykii, Atasozleri, Ana dili egitimi, Minimal
anlat1.
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The Simplest Form of Contemporary Narrative: Proverbs in
the Form of Mini-Stories and Their Educational Function in
Mother Tongue TeachingAbstract

The rapid development of the modern age in every field, along with the
intense flow of information, has transformed literary forms of expression,
paving the way for the development of minimalist genres such as the mini-
story. In almost every area, "speed and pleasure" have almost completely
enveloped societies and their members. Literature and narrative have also
been affected by this. However, this concise narrative tradition, based on the
principle of creating profound meaning with few words, has existed in
Turkish culture for centuries through proverbs and sayings, and continues
to thrive. The main objective of this research is to examine the structural
characteristics of "proverbs in the form of mini-stories," considered the
simplest form of contemporary narrative, and to reveal the educational
function of these texts in mother tongue education. Based on qualitative
research methods, specifically document analysis and descriptive content
analysis, the study comparatively examines "narrative proverbs" that contain
dialogue, internal monologue, and story structure, as well as contemporary
mini-stories. The evaluations conducted reveal that the aforementioned
proverbs, much like mini-stories, contain economical expression, condensed
content, symbolic depth, and gaps requiring reader input. In this context,
proverbs are considered not merely fixed expressions, but micro-narratives
containing a storyline and a universe of characters. Based on the structural
and functional similarities between these two types, the research presents an
innovative teaching methodology that can be used in native language
education. The results show that reinterpreting or analyzing proverbs in the
form of mini-stories provides multifaceted benefits to students' writing,
reading, innovative thinking, linguistic awareness, and cultural memory
development processes. Ultimately, this study proposes a functional,
aesthetic, and interdisciplinary approach to developing educational
materials for language teaching processes by establishing an educational
link between traditional oral culture elements and contemporary narrative
techniques.

Keywords: Short story, Proverbs, Mother tongue education, Minimal

narrative.
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Giris

Cagdas diinyada hayatin ritminin hizlanmasi, zamanin adeta tiiketilen bir
nesneye doniismesi ve bilginin son derece hizl1 ve yogun bir bigimde insan
hayatina girmesi, edebi anlat1 bi¢imlerini de kaginilmaz olarak etkilemis ve
doniistiirmiistiir. Bilingli veya bilingsiz fark etmeksizin okurun dikkat
siiresinin kisalmasi, okuma aligkanliklarinin giderek sanal ortamlara
kaymasi, uzun soluklu roman ve klasik hikaye tiirlerinin yaninda daha kisa,
yogun ve carpict anlatilarin 6ne ¢ikmasmna zemin hazirlamistir. Tiirk
edebiyatinda "kiiglirek Oykii" olarak adlandirilan; diinya edebiyatinda ise
"flash fiction", "micro fiction", "short-short story", "sudden fiction", "very
short story" gibi cesitli adlarla anilan anlati tiirii, bu doniisiimiin hem estetik
hem de sosyokiiltiirel bir yansimasi olarak kabul edilebilir (Canbaz
Yumusak, 2013; Korkmaz & Deveci, 2011; Lomax, 2025; Shapard & Thomas,
1989; Tosuner, 1997).

Minimal anlatinin kokleri yalnizca modern edebiyatin bicimsel ve estetik
arayislariyla sinirh degildir. Bu anlati bigimi, asirlar boyunca sozlii kiiltiiriin
hafizasinda birikerek gilintimiize ulasan atasozleri, deyimler, meseller,
menkibeler gibi kisa, yogun ve ezgisel soz varligi unsurlarina kadar
uzanmaktadir (Beyitoglu, 2023; Tasdelen, 2013). Bugiin kiiglirek oykii i¢in
kullanulan 6zliilik, yogunluk, eksiltili yapi, ¢agrisima agik anlam bosluklari,
ani dondurma, imge ve metafor zenginligi gibi pek c¢ok nitelik esasen
atasozleri ve deyimlerde vyiizyillardir varligini stirdiiren o6zelliklerdir
(Beyitoglu, 2023; Korkmaz & Deveci, 2011). Dolayisiyla kiiciirek Oykii, bir
yoniiyle modern zamanlarin yeniden kesfettigi kadim bir anlatma tarz
olarak da diistiniilebilir.

Atasozleri, bir toplumun ortak deneyimlerini, degerlerini ve diinya
tasavvurunu kisa, yogun, ¢ogu zaman mecaz yiiklii ve kaliplasmis sozlerle
ifade eden, arkasinda hikaye tasiyan Ozdeyisler olarak nitelendirilebilir.
Baska bir ifadeyle, atasozleri geleneksel kiiltiiriin kiiciirek Oykiileri, gecmis
zamanlarin minimal anlatilaridir. Cok sayida deyim ve atasozii, ylizeyde
birkag kelimeden ibaretmis gibi goriinse de ardinda bir olay 6rgiisii, belirgin
ya da ima edilen karakterler diinyas: ve dramatik bir sahne barindirir; bu
sahne zamanla yogunlastirilmis ve kaliplastirilmis bir dilsel ifadenin igine
sikismigtir (Beyitoglu, 2023; Tasdelen, 2013). Bu yoniiyle atasodzleri hem
anlatt hem de dilsel kalip olma 6zelliklerini ayni anda tasiyan, cift katmanl
metinlerdir.

Yapilan calismalar, atasozlerinin dil ve kiiltiir aktarimindaki giiglii roliine
ozellikle dikkat cekmektedir. Kisa ve 0zlii yapilar1 sayesinde atasozleri,
ferdin dilsel uygulamalarla katilimini kolaylastiran; anlami, hatirlanabilir ve
tekrar  edilebilir  bigcimlerde  sunan  O6nemli  araglar  olarak
degerlendirilmektedir. Bu calismalar, atasozlerinin ¢ocuk edebiyati, dil
egitimi ve kiltiir aktarimi baglaminda {iistlendikleri islevleri ayrintili
bicimde ortaya koymakta; onlar1 yalmizca halkbilimi unsurlar olmaktan
4 E "Beseri Bilimler ve Sanat Dergisi"
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cikarip egitsel birer kaynak olarak konumlandirmaktadir (Hayran, 2017; Pop
Zarieva & lliev, 2016; Wu, 2019; Yan & Zhao, 2019). Elde edilen bulgular,
atasozlerinin hem ana dili egitiminde hem de yabanci/ikinci dil 6gretiminde
biligsel, dilsel ve kiiltiirel agilardan son derece giliclii bir egitimsel
potansiyele sahip oldugunu gostermektedir.

Bu calismanin amaci, ¢agdas anlatinin en yalin bicimi olarak goriilebilecek
kiiciirek Oykii bigimindeki atasdzlerinin, ana dili egitiminde ne tiir egitsel
islevler iistlenebilecegini ortaya koymaktir. Calismanin hareket noktasi, su
iki katmanli 6nciil tizerinden temellendirilmistir:

- Kiigtirek 6ykii; az sozle ¢ok sey anlatma, eksiltili yapi, yogun anlam,
cagrisima dayali bogluklar ve imgesel zenginlik gibi nitelikleriyle modern
edebiyatin minimal anlat1 tiirtidiir (Canbaz Yumusak, 2013; Korkmaz &
Deveci, 2011; Lomax, 2025; Shapard & Thomas, 1989; Tosuner, 1997).

— Atasozleri ve deyimler ise kisa ve 6zlii olmalarina karsin, arkalarinda birer
mini anlati, yani sikistirilmis birer hikaye barindiran kiiltiirel iirtinlerdir; bu
sebeple "kiiglirek hikayeler" olarak okunmaya son derece elveriglidirler
(Beyitoglu, 2023; Tasdelen, 2013).

Bu iki bi¢cimin kesisim alani, ¢alismada "kiiciirek Oykii bigimindeki
atasozleri" olarak adlandirilmaktadir. Calismada ozellikle tahkiyeli 6ykii
niteligi baskin olan, diyalog ve monolog yapilar1 iceren atasozleri odaga
alinmakta; bu atasozlerinin kiiglirek Oykii bigimine yaklasan yonleri
incelenmektedir. S6z konusu bi¢imin ana dili egitiminde yazma, okuma,
konusma, yenilik¢i diisiinme, dil bilinci ve kiiltiirel aktarim vb. agilardandan
ne tir egitsel islevler ({istlenebilecegi tartisiimaktadir. Bu tartisma,
atasozlerinin yalnizca anlami ezberlenecek kaliplar degil, ayn1 zamanda
¢ozlimlemeye, yeniden yazmaya, donitistiirmeye ve farklilastirilmis bigimde
kullanmaya agik kiigiik metinler olduguna dikkat ¢ekmektir.

Calismanin 6nemi, ¢cagdas edebiyatin minimal tiirlerinden biri olan kiiciirek
oyki ile geleneksel sozlii kiltiir trtinleri olan atasozleri ve deyimler
arasinda kurulan yapisal ve islevsel iliskinin ortaya ¢ikarilmasidir. Bu iliski
sayesinde, ana dili egitiminde 6zgiin ve yogunlastirilmis 6gretim materyali
tasarlama imkani dogmaktadir. Kiiglirek oykii estetigini tasiyan atastzleri
hem metin ¢oziimleme hem de metin iiretme siireclerinde kullanilabilecek
esnek birer 6gretim araci haline gelebilmektedir. Bu baglamda, farkh yas ve
dil diizeylerindeki 6greniciler icin uyarlanabilecek etkinlik ve stratejilere
yonelik kuramsal ve uygulamali bir cerceve sunulmaktadir. Boylelikle
calisma hem dil egitimi alanina hem de edebiyat egitimi ve kiiltiirel aktarim
calismalarina bir katki saglamay1 hedeflemektedir.
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Kuramsal Cerceve
Kiigiirek Oykiiniin Edebiyat Kuramindaki Yeri

Tiirk edebiyatinda "kiigiirek 6ykii" terimini sistemli bigimde ilk kullanan ve
tiiri kavramsal cercevesiyle ortaya koyan isimlerin basinda Ramazan
Korkmaz gelir. Korkmaz'a gore kiigiirek oykii, "en kisa tahkiyevi anlatim"
bi¢imidir; yliz sdzcligii gegmeyen, cogu zaman tek sahne, tek an, tek durum
iizerine kurulu, yogun ve eksiltili kisa anlatilardir (Korkmaz, 2011).

Kiigiirek 6ykii, yalnizca hacimsel bir kisalik degil, "az kelimeyle ¢ok sey
anlatma sanat1", yogunluk ve imgesel derinlik demektir (Korkmaz, 2011).
Shapard ve Thomas (1989), bu oykiileri "bir kalp atis1 siiresinde okunan ama
etkisi uzun siiren" metinler olarak betimler. Tosuner (1997) bu tiirii "¢ighk"
metaforuyla, Edgii (1997, s. 38) ise '"yalnizca bir anin saptamasi olan
Oykiiciikler" olarak nitelendirir.

Diinya edebiyatinda “flash fiction” {izerine hazirlanan ¢alismalar (Lomax,
2025), bu tiirii; karakter ve olay agisindan "tamamlanmislik” hissi veren,
ancak bunu son derece smirli sozciik sayisiyla basarabilen, ¢oklu gorev,
belirgin ayrinti kullanimi, zamanin sikistirilmasi, belirsizlik ve beklenmedik
son gibi tekniklere yaslanan bir anlat1 bicimi olarak tanimlar.

Yapisal agidan kiigiirek oykii, klasik dykiiniin giris-gelisme-sonug orgtisiine
bagh olmak zorunda degildir. Tiirtin temel o6zellikleri soyle 6zetlenebilir

(Canbaz Yumusak, 2013; Korkmaz & Deveci, 2011; Lomax, 2025; Ozcan,
2013):

— Eksiltili anlatim,

- Yogun ve imgesel dil,

— Olay orgiisiiniin doruguna yakin bir noktadan baslayip hizla kesilen anlati
yapisy,

— Okurun hayal giiciine ve zihinsel katilimina genis alan acan bosluklar,

— Tek sahne, tek an, tek durum etrafinda oriilmiis yaps,

— Kisa hacme ragmen "tam ve anlamli" bir hikaye etkisi.

Hemingway'in "Buzdag1 Teorisi", kiiclirek Oykii poetikasini anlamak
agisindan Onemlidir. Yazarin bildigi bircok seyi metnin disina atlayarak
yazmasl, okurun bu "gizli katmanlar1" sezmesine ve metnin derinligini kendi
zihninde kurmasina yol acar (Hemingway, 2002). Econun (1989) "Agk
Yapit" kavramu da bu baglamda kiiglirek Oykiiniin okurdan bekledigi
yliksek dfiizeyli biligsel katilimi agiklamaktadir: Metin, ancak okurun
yorumuyla tamamlanr.

Tiirk edebiyatinda Ferit Edgii, Viis'at O. Bener, Haydar Ergiilen ve Sevim

Burak gibi yazarlar, kiiciirek Oykii big¢imini deneyen ve Tiirkgenin
imkanlarini zorlayan Oncii isimler olarak ©ne ¢ikmaktadir (Korkmaz &
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Deveci, 2011). S6z konusu yazarlar kiiglirek Oykiiyti bir bakima kisilerin
zamansizlik ve yurtsuzluk sorunlarinin metinlesmesi olarak goriirler.

Parcalanma, Yurtsuzluk ve Hiclik Duygusu

Kiigiirek oykii yalnizca hacimsel agidan degil, icerik ve tematik diizlemde de
cagdas ve modernizm sonrasi insanin ruh halini, "yurtsuzluk", "higlik",
"yabancilasma" gibi durumlari yansitir. 2000-2010 arasindaki Tiirkge
kiiciirek Oykiilerin incelendigi ¢alismada (Kurt, 2015), bu oykii tiirtindeki
postmodern izler; parcalanmis benlik, kurgusalligin farkinda olan anlati
kisilerinin varligi, metinlerarasilik, oyun, ironi ve nihilist tonlarla
iligkilendirilir.

Ferit Edgii'niin kiictirek Oykiileri bu gercevede 6nemli bir 6rnek alan sunar.
Edgiiniin oOykiilerindeki nihilist-egzistansiyalist tavir, ferdin kendi ig
diinyasiyla hesaplasmasi, varolussal bosluk, mekan ve aidiyet sorunlar:
tizerinden ¢oztimlenir. "Yolculuk" ve "yurtsuzluk” izlegi, kiiciirek oykiiniin
dar hacmine ragmen son derece yogun bir anlam katmanini tasiyabildigini
gosterir (Sahin, 2014). Keskin (2013)" e gore kiigiirek 6ykii, ferdin kendini ve
insanlig1 segme/reddetme ¢ikmazi baglaminda ele alinir. Oykiiniin kisaligy,
tematik derinligini azaltmak bir yana, yogunlastirilmis bir varolus
sorgulamasina imkan verir.

Dilbilimsel, Kiiltiirel ve Egitsel Islevler

Atasozleri, ge¢mis kusaklarin deneyim ve gozlemlerinin damitilmis,
kaliplasmis, ¢ogu zaman mecazli ve ritmik ifadelerle gelecek kusaklara
aktarildigr anonim s6z varlig1 unsurlaridir. Baltacioglu'na (1994, s. 190) gore
atasozleri yalnizca dikkate deger sozler degil, "yalanlanamayacak derecede
dogru ve nesnel bilgiler"dir. Atasozleri tarihsel siirecte "atalar sozii", "sav"
(Divanii Liigati't-Tiirk'te), "mesel”, "darb-1 mesel", "durlib-1 emsal" gibi
terimlerle anilmus; dil devrimi sonras: "atasozii" adiyla yerlesmistir (Parlatir,
2010).

Atasozleri bicimsel agidan:

— Kisa ve kaliplasmas,

— Sozciikleri kolaylikla degistirilemeyen,
— Genellikle mecazli ve yogun anlamli,

— Ritmik, uyakls, aliterasyonlu yapilardir.

Bu yonleriyle Tiirkcenin ifade giiciinii ve estetik imkanlarini yansitirlar.
Kuruluslarinda ¢ok gesitli sdz sanatlarindan, imge ve benzetmelerden
yararlanilmistir. Her ulusun atasdzleri, o toplumun diisiince ve duygu
yollarina dair ipuglar1 sunar (Hatipoglu, 1972, s. 182).

Egitimsel agidan bakildiginda atasozleri, dil ve diisiince gelisimi, kiiltiirel

kimlik, deger egitimi, iletisim becerileri ve sozlii/yazili anlatim agisindan
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zengin bir istidat tasimaktadir. Cocuk edebiyati ve erken yas dil egitimi
baglaminda yapilan ¢alismalar, atasozleri ve deyimlerin ¢ocuklarin kelime
dagarcigl, anlama becerisi, bilissel ve sosyal yonelimleri tizerinde Snemli
etkileri oldugunu gosterir (Hayran, 2017). Yine atasozleri; okuma, dinleme,
konusma ve yazma becerilerini destekleyen, dilin kullanimlik ve kiiltiirel
boyutunu goriiniir kilan metinlerdir (Bas, 2002; Ozdemir, 2018; Sever, 2015).

Qiling Wu'nun (2019) Ingilizce ve Cince atasdzlerini Natural Semantic
Metalanguage (NSM) yaklasimiyla inceledigi calismasi ise atasdzlerinin
evrensel anlam kategorileri baglaminda analiz edilebilecegini, boylece dil-
kiltir  iliskisinin daha somut bi¢cimde ortaya konulabilecegini
gostermektedir. NSM yaklasimi, atasozlerinin temel anlam bilesenlerini
¢oziimleyerek, dil Ogrenenlerin bu yogun soylemleri daha kolay
kavramasina ve icsellestirmesine imkan tanir (Wu, 2019). Bu yontem, Tiirkce
atasozlerinin de anlam bilesenlerine ayrilarak ana dili egitimiyle
biitiinlestirilmesi agisindan dikkate degerdir.

Kiiciirek Oykii ve Atasozlerinin Ortak Ozellikleri

Kiiglirek oOykii ile atasozleri (ve deyimler) arasinda anlatibilimsel agidan
dikkate deger yapisal ve islevsel benzerlikler bulunmaktadir. Ozellikle
"oykii bicimindeki" ya da "tahkiyeli" atasozleri bu kesisimi agikc¢a gosterir.
Bu tiir atasozleri; Bozkaplan (2007) tarafindan "tahkiyeli atasozleri', Aksoy
(1993) tarafindan "6ykii bicimindeki atasozleri”, Parlatir (2007) tarafindan
"sOylesmece”, Sen (2015) tarafindan ise "muhavereli atasozleri" olarak
adlandirilmistir.

Bu atasozleri genellikle:

- Kisa diyalog veya monolog biciminde kurulmus,

— Bir olay1 ya da durumu "an" a odaklanarak anlatan,

— En az iki durumu karsilagtirmali bigimde igeren,

— Cogu kez hayvanlarin, bitkilerin ve nesnelerin konusturulmasina dayals,

— ¢ ice ge¢mis ciimlelerden olusan yapilardir (Beyitoglu, 2023; Parlatir, 2010;
Tasdelen, 2013). Mesela:

—"Agaca balta vurmuslar; 'Sap1 bedenimden.' demis." (Parlatir, 2010, s. 63).

— "Biilbiilii altin kafese koymuslar, 'Ah vatanim.' demis." (Parlatir, 2010, s.
151).

— "Yengece, 'Nigin yan gidersin?' demisler; 'Serde kabadayilik var.' demis."

(Parlatir, 2010, s. 553).
— "Deveye 'Inisi mi seversin yokusu mu?' demisler; 'Diiz yere kiran m1 girdi?"
demis." (Parlatir, 2010, s. 184).

— "Oynamasim bilmeyen kiz, 'Yerim dar.' demis; yerini genisletmisler; bu
sefer "Yenim dar.' demis." (Parlatir, 2010, s. 449).
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Cagdas Anlatinin En Yalin Hali: Kiigiirek Oykii Bicimindeki
Atasozleri ve Bunlarin Ana Dili Ogretimindeki Egitsel Islevi

Bu atasozleri, tek baslarina birer kiigiirek dykiiye doniisebilecek niteliktedir:
Kisa, yogun, eksiltili, karakter iceren, olay barindiran ve okuru bosluklar:
doldurmaya davet eden mikro-anlatilar... "Biilbiilii altin kafese koymuslar..."
soziinde  okur, Ozglrlik-yurtsuzluk temasmi, altin/konfor ile
memleket/hiirriyet arasindaki gerilimi kisacik bir mikro-anlati tizerinden
algilar.

Kiigiirek 0ykii ve atasozlerinin ortak ozelliklerini gsoyle siralamak
miimkiindiir (Beyitoglu, 2023; Canbaz Yumusak, 2013; Korkmaz, 2011;
Tasdelen, 2013):

— Ozliiliik ve yogunluk: Az sdzle ¢ok sey anlatma, anlamin sikistirilmasi.

— Eksiltili yap1: Anlatinin 6nemli boliimlerinin ima diizeyinde birakilmasi,
okurun dolduracagi bosluklar.

— Anlatisallik: Olay, kisi, zaman ve mekan unsurlarinin kisaltilmis bigimde
de olsa varlig.

— Anlik sahne ve doruk noktasi: Olayin en kritik aninin kaydedilmesi; tepki,
karsilik ya da itirazin 6ne ¢tkmasi.

~ Imgesel ve metaforik dil: Soyut kavramlarin somut tasvirler ve
benzetmeler araciligryla goriiniir kilinmasi.

— Yiiksek okur katilimi: Metnin anlamini tamamlamak igin okurun etkin
yorumlama, imgeleme ve ¢ikarim yapma stireclerine ihtiyag duyulmasi.

— Evrensellik potansiyeli: Yerel bir kiiltiirden beslenmekle birlikte insanlik
durumlarina dair genelleyici, evrensellestirilebilir yargilar icermeleri.

Bu noktada, atasozlerini "geleneksel kiiciirek Oykiiler" olarak gormek hem
anlati1 kurami hem de dil egitimi agisindan verimli bir kavramsal cerceve
sunmaktadir; deyimler igin gelistirilen "kiiglirek hikayeler" okuma Onerisi
(Beyitoglu, 2023), atasozleri i¢in kolaylikla genellestirilebilir.

Islevsel Dil égretimi, Kiiltiirel Aktarim, Bilissel Gelisim

Bireyden baslayarak tiim toplumu ve sonunda milleti insa etme kuvvetine
sahip 6nemli bir kiiltiir vasitasi olan dil; ait oldugu millete gore sekil,
telaffuz ve anlam bakimindan farkliliklar gosterir (Bacakli, 2016, s. 3260). Bu
bakimdan 6zgiin bir yapiya sahip olan dil, sadece bir iletisim araci degil,
ayn1 zamanda o dili konusan toplumun kiiltiirel bellegi, degerler sistemi ve
diisiinme bigimlerinin de tasiyicisidir. Bu sebeple ana dili egitimi, dilsel
yetkinligin 6tesinde kiiltiirel farkindalik, deger egitimi ve bilissel gelisimle
de siki sikiya baglidir. Cagdas dil egitim yaklasimlari, edebl metinlerin
"6zgiin dil girdisi" ve "kiiltiirel baglam" sunan yapisini merkeze almaktadir
(Collie & Slater, 1987; Nuttall, 1996; Iltar, & Acik, 2019).

Tiirkge Dersi Ogretim Programinda dort temel beceri (dinleme, konusma,
okuma, yazma), anlama ve anlatma boyutlar1 altinda ele alinmakta; yazma
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becerisi, "diislinme, anlama, siralama, siniflama, sorgulama, iliski kurma,
analiz-sentez yapma ve degerlendirme gibi zihinsel becerilerin
gelistirilmesinde" kilit bir islev iistlenmektedir (MEB, 2019). Buna karsin,
glinliik yasamda yazmaya ayrilan siirenin gorece diisiik olmasi (Yilmaz,
2006) ve yazmanin zahmetli goriilmesi, bu becerinin gelismesini
zorlastirmaktadir (Demirel, 2003).

Edebi metinler ve atasozleri, bu noktada hem dil bilincini gelistiren hem de
yazma, okuma ve konusma becerilerini tesvik eden giiclii araglardir (Bas,
2002; Ozdemir, 2018; Sever, 2015; Tagdelen, 2013). Edebl metinler, igerdigi
bosluklar ve c¢ok katmanli anlam yapilariyla Ogreniciyi edilgen alici
olmaktan c¢ikararak metni anlamlandiran faal katilimciya donistiiriir.
Atasozleri ise az sozle ¢ok sey sdyleme, ikna etme, kanit sunma, estetik
yogunluk gibi Ozellikleriyle o0zellikle yazma ve konusma egitiminde
kullanilabilecek son derece verimli bir malzemedir (Bas, 2002; Batur &
Golci, 2013).

Kiigiirek 6ykii, bu baglamda yenilik¢i ve buluscu yazma egitiminde 6zel bir
yer tutar. Tiirkge egitiminde yenilikci yazma becerisini gelistirmeye yonelik
calismalarda, kiigiirek Oykiilerin 6grencilerin hayal gliciinii harekete
gecirdigi, yazma eylemine giriste motivasyon sagladigi; dilsel ekonomi,
soyutlama ve imge kurma becerilerini gelistirdigi belirtilmistir. Bu yoniiyle
kiiciirek Oykii, atasozleriyle birlikte diisiiniildiigiinde, ana dili egitiminde
giiclii bir yontemsel arag haline gelir.

Yontem
Aragtirma Deseni /| Modeli

Bu ¢alisma, kiiciirek Oykil bicimindeki atasdzlerinin ana dili egitimindeki
egitsel islevini ortaya koymay1 amaglayan nitel bir aragtirmadir. Arastirma,
nitel arastirma yontemlerinden dokiiman incelemesi ve
betimsel/yorumlayici igerik analizi tekniklerine dayanmaktadir (Balci, 2016;
Karasar, 2005; Yildirim & Simsek, 2016). Metinsel boyutu giiglii olan bu tiir
calismalarda dokiiman incelemesi, kuramsal ¢erceve olusturma ve pedagojik
¢ikarimlar {iretme agisindan elverisli bir yontemdir (Bowen, 2009).

Veri Kaynaklari ve Calismanin Stmirliliklart

Ayrica, Parlatir'in (2010) atasozii derlemesinden segilen, "demis, dedi, diye"
kalibryla diyalog/monolog biciminde kurulmus; hayvanlarin, nesnelerin,
bitkilerin konusturuldugu, kisa bir 6ykiiyii ¢agristiran atasozleri (6r. "Agaca
balta vurmuslar;, 'Sapt bedenimden.' demis."; "Biilbiilii altin kafese
koymuslar, 'Ah vatanim.' demis." vb.) calisma kapsaminda odak veri olarak
ele alinmistir.

Veri Analizi

Veriler, tematik igerik analizi ve betimsel analiz teknikleriyle
¢ozimlenmistir (Bowen, 2009). Analiz siireci su asamalardan olusmustur:
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-Kiigtirek 6ykii ve atasozlerinin yapisal 6zelliklerinin belirlenmesi (kisalik,
yogunluk, eksiltili anlatim, karakter, olay, diyalog, sahneleme vb.)
(Beyitoglu, 2023; Canbaz Yumusak, 2013; Korkmaz, 2007; Tasdelen, 2013).

-Tahkiyeli ve kiigiirek 0ykii bi¢imine yakin atasozlerinin tematik kodlamas:
(0zgtirliik, emek, dayanisma, 6z elestiri, egitim, kiiltiirel degerler).

-Bu 6zelliklerin, Avrupa Diller I¢in Ortak Bagvuru Metni (CEFR) ve Tiirkge
Ogretim Programi (MEB, 2019) kazanimlariyla iliskilendirilmesi (Council of
Europe, 2020).

-Dil 6gretimi literatiirtindeki ¢alismalarla (Hayran, 2017; Malik Al-Mutalabi,
2019; Pop Zarieva & lIliev, 2016; Wu, 2019; Yan & Zhao, 2019) karsilastirmali
okuma yoluyla egitsel ¢ikarimlarin gelistirilmesi.

Bulgular
Kiigiirek Oykiilerin Atasozleriyle Ortak Yapisal Ozellikleri

Analizler, kiiglirek Oykii ile belirli bir grup atasoziiniin (tahkiyeli,
muhavereli, Oykii bi¢imindeki atasozleri) yapisal bakimdan &nemli
benzerlikler tasidigini gostermektedir:

Kisalik ve yogunluk:

Hem kiiclirek oykiiler hem de atasozleri, kisa hacimlerine ragmen yogun bir
anlam yiikii tasirlar (Canbaz Yumusak, 2013; Korkmaz, 2007; Shapard &
Thomas, 1989). Lomax'in (2025) “flash fiction” i¢in belirttigi "tam ve anlaml
hikaye"yi minimal hacimle anlatabilme becerisi, tek climlelik atasozleri icin
de gecerlidir. "Biilbiilii altin kafese koymuslar, 'Ah vatanim.' demis."
atasozii, ozglirlitk ve yurt kavramina dair uzun bir hikdyenin damitilmis
halidir.

Eksiltili anlatim ve bosluklar:

Kiigiirek oykiide oldugu gibi tahkiyeli atasozlerinde de ge¢mis ve gelecek
olaylar ima edilir; okur, sOylenmeyeni kurgulamaya davet edilir
(Hemingway, 2002; Nuttall, 1996; Ozcan, 2013). "Agaca balta vurmuslar;
'Sap1 bedenimden.' demis." atasoziinde, insanin kendi eliyle kendi felaketini
hazirlamas1 temasi, kisa bir diyalogla sezdirilir; olayin 6ncesi ve sonrasi
okurun zihninde tamamlanur.

Karakter ve olay orgiisii:

Bir¢ok atasoziinde karakter (biilbiil, yengeg, deve, dervis, gelin, kiz vb.) ve
olay i¢ icedir. Bu yoniiyle bu atasozleri, klasik Sykiiniin "olay, kisi, zaman,
mekan" unsurlarini kisaltilmis bigcimde tasirlar (Korkmaz & Deveci, 2011;
Yesil, 2017). Ayn1 durum, deyimlerde sakli "kiiclirek hikayeler" icin de
gegcerlidir (Beyitoglu, 2023).

Anlik sahne ve doruk noktasi:
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Kiiciirek 6ykiiniin "doruk noktasina yakin yerden baslama" 6zelligi (Lomax,
2025; Ozcan, 2013), muhavereli atasozlerinde de goriilmektedir. Atasozleri,
¢ogu zaman olaym en kritik amini, bir tepkiyi, bir karsiligi, bir itiraz
kaydeder.

Bu benzerlikler, atastzlerini kiigiirek 6ykii biciminde yeniden iiretmeye ve
egitimsel amaglarla kullanmaya elverisli bir zemin olusturmaktadar.

Atasoézlerinin Kiiciivek Oykii Biciminde Yeniden Uretimi

Atasozlerinin kiiglirek 6ykii biciminde ele alinmas: hem dil hem de edebiyat
egitimi agisindan yenilikgi bir olanak sunmaktadir. Bu siireg iki yonliidiir:

Atasdziinden kiigiirek dykiiye: Ogrencilerden bir atasdziinii temel alarak, bu
atasoziiniin "arkasindaki" olay1, durumu ya da deneyimi anlatan bir kiigiirek
Oyki kaleme almalar: istenebilir (Edgii, 1997; Erkaya, 2005). Mesela, "Sakla
samani, gelir zamani." atasoziinden hareketle kithk, israf, tasarruf gibi
temalar1 iceren kisa bir mikro-anlati yazdirilabilir. "Komsu komsunun
kiiliine muhtactir." atasozii ¢evresinde dayanisma ve yardimlasma temasini
isleyen bir mahalle sahnesi kurgulanabilir. "Gelin ata binmis "Ya nasip, kim
bilir kime miinasip." demis." atasoziiniin ardindaki diigiin, yolculuk,
belirsizlik sahneleri oyunlastirilabilir. Bu tiir etkinlikler, O6grencilerin
atasozliniin soyut anlamini somut bir olay oOrgiisiine doniistiirerek
icsellestirmesine yardim eder (Tasdelen, 2013).

Kiigiirek oykiiden atasoziine: Tersi yonde, 6grencilere kisa bir kiigiirek oykii
verilip, bu dykiiniin 6ziinii bir atasozii ile ifade etmeleri istenebilir. Boylece
"az sozle ¢ok sey sdyleme", Ozetleme ve genelleme becerileri gelisir (Bas,
2002; Ozdemir, 2018). "Cok Eski Diis" gibi metinlerden hareketle "Bu dykii
sizce hangi atasoziiyle 6zetlenebilir?" tiirii sorular sorulabilir.

Kiiglirek 6ykii bigiminde sOylenmis atasdzleri, yazma konusunu
cesitlendirmekle kalmaz; serbest yazma, kontrollii yazma, giidiimlii yazma,
yenilik¢i yazma, bir metinden hareketle baska bir metin olusturma, metni
kendi sozciikleriyle yeniden kurma gibi pek ¢ok yontemin uygulanmasina
imkan tanmir. Edgliniin (1997, s. 38) ifadesiyle, kiiglirek Oykii "okuru
diislemeye cagirir ve bir adim Otesi de yazmaya.” Bu cagri, kiigiirek Oykii
bicimindeki atasozleriyle birlestiginde, Ogrencilerin yazmaya baslama
esigini diistirmekte; yazmay1 daha "oyunlu” ve gekici hale getirmektedir.

Ana Dili Egitiminde Birlesimin Sagladig1 Avantajlar
Dilsel Farkindalik ve S0z Varlig1 Gelisimi

Atasozleri ve kiiclirek Oykiiler, dilin en yogun, mecazli ve estetik bigimde
kullanildig1 metinlerdir. Bu metinlerle ¢alismak:

-Ogrencilerin kelime dagarcigim zenginlestirir (Beyitoglu, 2023; Erkaya,
2005; Hayran, 2017),
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-Dil bilgisi yapilarini (6rnegin emir kipi, genis zaman, kosul yapilari, kip—
zaman ekleri) islevsel baglamda gormelerini saglar,

-Deyimsel ifadeleri, dolayli anlattimi ve metaforik dili tanmitarak dilsel
sezgilerini gliclendirir (Tasdelen, 2013; Wu, 2019),

-Mecaz ile gercek anlam ayrimini, somut drnekler {izerinden kavratir.

Kiictirek oykiideki eksiltili yapi, Ogrenciyi ¢ikarim yapmaya zorlayarak
okuma-anlama siireclerinde {ist diizey dilsel farkindalik olusturur (Maley,
2001; Nuttall, 1996). NSM yaklasimiyla atasozlerinin anlam bilesenlerinin
¢oziimlenmesi, Ozellikle orta ve ileri seviye Ogrenenler icin semantik
farkindaligy artiran sistematik bir aractir (Wu, 2019). Deyimlerdeki "kiigiirek
hikayeleri" agmak da benzer bigimde kavram Ogretimini derinlestirir
(Beyitoglu, 2023).

Kiiltiirel Degerlerin Aktarimi ve Kimlik Insast

Atasozleri, bir kiiltiiriin inang sistemini, ahlaki degerlerini, 6rf ve adetlerini,
tarihsel deneyimlerini kisa ve yogun bir bigimde yansitir (Hatipoglu, 1972;
Parlatir, 2010; Tasdelen, 2013). Bu bakimdan, atasozleri iizerinden yiiriitiilen
kiiciirek oykii ¢alismalart:

-Ogrencilerin kendi kiiltiirel miraslarini kegfetmelerine,
-Milli ve kiiltiirel kimliklerini gii¢clendirmelerine,

-Kiiltiirel degerleri "yasanmis tecriibe" olarak algilamalarina katki saglar
(Hayran, 2017; Pop Zarieva & lliev, 2016; Wu, 2019). Mesela, "Komsu
komsunun kiiliine muhtagtir.”, "Gelin ata binmis 'Ya nasip, kim bilir kime
miinasip.' demis." gibi atasozlerinin ardindaki mikro-anlatilar1 yazmak veya
canlandirmak, toplumsal iligkilerin ve degerlerin somut baglam icinde
anlasilmasini kolaylastirir. Cok dilli ve ¢okkiiltiirlii siniflarda farkl: dillerden
atasOzlerinin  karsilastirilmasi (Rusga—ingilizce, ingilizce—(;ince vb.)
tizerinden yiiriitillen ¢alismalar, kiiltiirlerarast1 duyarliligt artirir ancak
Tiirkiye baglamina 0zgii uyarlamalarin ve Tiirkge atasozleriyle
karsilagtirmali modellerin gelistirilmesi gerekmektedir (Pop Zarieva & Iliev,

2016; Wu, 2019).
Yenilikc¢i Diisiinme ve Elestirel Okuma Becerileri

Kiiciirek Oykiilerin ve tahkiyeli atasozlerinin eksiltili yapisi, Ogrencileri
diisiinmeye, anlam bosluklarin1 doldurmaya, alternatif senaryolar {iretmeye
yonlendirir (Canbaz Yumusak, 2013; Edgii, 1997; Nardieri, 2007). Bu siireg,
yenilik¢i yazma ve elestirel okuma becerilerini destekler. Ogrenciler,
metinde sdylenmeyenleri tahmin eder, karakterin motivasyonunu sorgular,
sonu yeniden vyazar. Ogretmen, "Sizce karakter neden sustu?’,
"Atasoziindeki hayvan bu sozii hangi durumda soyliiyor olabilir?", "Bu
hikdye baska nasil bitebilirdi?" gibi sorularla tartismay: tetikler (Maley,
2001).
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Hikaye anlatiminin EFL baglaminda sozlii yeterligi gelistirmedeki roliinii
inceleyen calismalar (Yan & Zhao, 2019), gorsel destekli, film klibi temelli ve
dijital Oykiilerin 6grenci motivasyonunu artirdigini, soylemsel gelisimi
destekledigini gostermektedir. Bu cergeve, atasozlerinden yola ¢ikan kisa
dijital 6ykiiler, animasyonlar ve gorsel kiiciik anlatilar i¢in de uyarlanabilir.

Yazma Becerisinin Gelistirilmesi

Yazma, dil becerileri arasinda en ge¢ gelisen ve en ¢ok ihmal edilen
alanlardan biridir (Demirel, 2003; Yilmaz, 2006). Kiigiirek 6ykii bicimindeki
atasozleri, yazma egitiminde su agilardan avantajhidir:

-Kisa, ulagilabilir, "g6z korkutmayan" baslaticilar sunmalar ile yapisal ve
iceriksel cesitlilik saglamalar1 Ogrenciler, uzun kompozisyon konularina
gore, kisa bir atasoziinden hareketle yazmaya bagslarken daha az kaygi
duymalarini saglar (Krashen, 1982).

-Serbest yazma: Ogrencilerden sectikleri bir atasdziinden yola cikarak
Ozgilirce Oykii yazmalari istenir.

-Glidiimlii yazma: Atasoziindeki diyalog genisletilerek sahne yazdirilir.

-Kontrollii yazma: Belirli dil yapilarin1 (6rnegin ge¢mis zaman, kosul
ciimleleri) kullanarak atas6ziine uygun bir 6ykii olusturulur.

-Yenilik¢i yazma: Atasozii giincellenir, tersine gevrilir ya da farkl bir bakis
acgisindan yeniden yazilir.

Bilimsel Terim Bilinci ve Dil Duyarlig:

Bilim alanlarinda terimlerin 6nemi vurgulanmakta; dilsel giigliiliik ve
kavramsal netlik ile terim bilinci arasinda dogrudan bir iliski kurulmaktadir.
Kiiglirek Oykii ve atasozleri, yalnizca edebi degil, kavramsal yazma ve
diisinme agisindan da iglevseldir:

-Kisa ve yogun metinler, 6grencinin gereksiz tekrar ve laf kalabaligindan
kaginmasini saglar.

-Bilimsel yazma egitiminde, once "kiiciik, yogun ciimlelerle diistinceyi net
ifade etme" alistirmalari, kiiciirek Oykii ve atasozii benzeri mikro metinlerle
yapilabilir. Boylece grencide hem estetik hem bilimsel yazma agisindan bir
dil ekonomisi ve agiklik bilinci olusur.
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Tartisma, Sonug ve Oneriler
Tartisma
Kiiciirek Oykii-Atasézii Birlikteliginin Cagdas Anlatiya Katkist

Kiigiirek oykii bigimindeki atasozleri, cagdas anlati anlayisinda ilging ve
dikkate deger bir “dairesel hareket” e isaret etmektedir. Bu hareket,
edebiyatin zaman igindeki yolculugunun bir noktada basladig1 yere, yani
“6z” e doniisiinii simgeler. Bir yanda modern edebiyatin hiz ve tiiketim
cagia bir cevap olarak gelistirdigi, fazlaliklardan arinmis minimal bi¢imi
olan kiigiirek 0ykii dururken; diger yanda yiizyillarin deneyimini damaitarak
bugiine tasiyan, geleneksel sozlii kiiltiirtin minimal anlatilar1 olan atasozleri
ve deyimler yer almaktadir. Bu iki bi¢imin yapisal ve islevsel yakinligs,
geleneksel ile modern arasinda verimli, siirdiiriilebilir ve estetik bir diyalog
kurulmasini saglamaktadir (Aksoy, 1993; Baltacioglu, 1994).

Bu birliktelik, ¢cagdas anlati evrenine ¢ok boyutlu katkilar sunma istidadina
sahiptir:

-Mikro-anlat1 potansiyelinin kesfi: Atasozlerinin yalnizca birer 6giit veya
yargl degil, aym1 zamanda birer mikro-anlati oldugunun fark edilmesi,
yazarlar1 yeni kiiglirek Oykii tiirti denemelerine tesvik edebilir. Bu durum,
anlat1 sanatinda “az ile cogu anlatma” becerisinin sinurlarini genisletecektir.

-Melez anlati bicimlerinin gelisimi: Modern yazarlar, atasozlerinin sahip
oldugu imge ve metafor zenginligini cagdas metinlere tasiyarak, geleneksel
motiflerle modern kurgu tekniklerini harmanlayan melez anlat1 bigimleri
gelistirebilirler. Bu sayede, kiiltiirel bellek modern metinler {izerinden
yeniden iiretilebilir.

-Anlatibilimsel modelleme: Anlatibilim agisindan yiriitillen “en kiigiik
anlati birimi” tartismalarinda, atasozleri ve deyimler, olay oOrgilisii ve
karakter ingasinin minimal diizeydeki isleyisini gdsteren birer model olarak
ele alinabilir (Beyitoglu, 2023; Tasdelen, 2013).

Bu agidan bakildiginda, kiiglirek Oykii bicimindeki atasozleri, hem
ge¢misten bugiine uzanan anlati zincirinin kopmaz bir halkast hem de
cagdas edebiyatin minimalizm akimiyla bulusan estetik bir koprii olarak
degerlendirilmelidir (Korkmaz, 1991; Korkmaz & Deveci, 2011).

Ana Dili Egitiminde Ozgiin Materyal Uretimi A¢isindan Islevi

Mevcut literatiir, atasdzlerinin dil egitimi baglamindaki 6nemini siklikla
vurgulamakla birlikte, Tiirkiye baglaminda somut ders taslaklari, gegerliligi
kanitlanmis Olgme araglari ve smif i¢i uygulama Orneklerinin smirh
oldugunu gostermektedir (Hayran, 2017; Wu, 2019; Yan & Zhao, 2019).
Benzer bicimde, hikdye anlattminin sozlii yeterlik iizerindeki etkisini
inceleyen calismalar (Yan & Zhao, 2019), siirecin 6l¢me-degerlendirme
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boyutunda belirgin bir bosluga isaret etmektedir. Bu durum, kuramsal kabul
ile pratik uygulama arasindaki makasin acikligini ortaya koymaktadir.

Kiigiirek oykii bicimindeki atasozlerinin ana dili egitiminde aktif kullanima,
0zgiin ve islevsel materyal iiretimi acisindan su katkilar1 sunabilir:

-Ekonomik ve erisilebilir metinler: Simf ici etkinlikler icin kisa, yogun,
okunmasi ve analiz edilmesi zaman almayan, kolay c¢ogaltilabilir metinler
saglar. Bu durum, ders siiresinin verimli kullanilmasina olanak tanir.

-Esnek igerik havuzu: Farkli yas gruplarina (ilkokuldan iiniversiteye) ve dil
seviyelerine (Al’den C2’ye) gore uyarlanabilen, tematik cesitliligi yiiksek
zengin bir igerik kiimesi sunar.

-Coklu ortam entegrasyonu: Dijital 6ykii, drama, rol oynama, gorsel tasarim
ve yenilik¢i yazma gibi ¢oklu ortam etkinlikleriyle birlestirildiginde,
ogrencilerin farkli 6grenme stillerine hitap eden biitiinciil ve kapsayici bir
o0grenme ortami saglar (Yan & Zhao, 2019).

Ancak bu potansiyelin tam anlamiyla hayata gegirilebilmesi icin,
Ogretmenler ve program gelistiriciler acisindan kilavuz niteliginde
hazirlanmis materyal paketlerine, yas gruplarina gore pedagojik stizgecten
gecirilmis sadelestirme ve secki Onerilerine, ayrica uygulanmaya hazir
etkinlik sablonlarina acil ihtiya¢ duyulmaktadir.

Ogrencilerin Dilsel ve Kiiltiirel Gelisimine Etkileri

Incelenen calismalar (Beyitoglu, 2023; Hayran, 2017; Malik Al-Mutalabi,
2019; Pop Zarieva & lliev, 2016; Tasdelen, 2013; Wu, 2019; Yan & Zhao, 2019)
biitiinctil bir bakis agisiyla degerlendirildiginde, kiiglirek oykii bigimindeki
atasozlerinin 6grencilerin gelisim alanlarma g¢ok yonlii katkilar sundugu
goriilmektedir. Bu katkilar su basliklarda toplanabilir:

-Dilsel yetkinlik: Kelime dagarciginin zenginlesmesi, sdzdizimsel yapilarin
kavranmas: ve pragmatik (edimsel) yeterligin artmasi.

-Anlatim becerileri: Hem s6zlii hem de yazili anlatimda diisiinceyi yogun,
etkili ve estetik bir bigimde ifade etme becerisinin geligimi.

-Kiiltiirel biling ve kimlik: Milli kiiltiir unsurlarinin taninmasi, kiiltiirel
kodlarin ¢oztimlenmesi ve milli kimlik ingasinin desteklenmesi.

-Diislinme becerileri: Metindeki bosluklar1 doldurma siireciyle tetiklenen
elestirel ve yenilikgi diisiinme yetisinin giiclenmesi.

Bununla birlikte, siralanan bu katkilarin biiyiik bir kismu kuramsal
¢ikarimlara ve betimsel analizlere dayanmaktadir; alanda deneysel
calismalar, tutum Olgekleri ve uzunlamasina (boylamsal) arastirmalar hala
sinirh diizeydedir. Ozellikle “kiiltiirel degerlerin igsellestirilmesi” ve “kimlik
ingas1” gibi soyut ve karmasik siire¢lerin somut verilerle dl¢iilebilmesi i¢in
daha sistematik modellerin gelistirilmesi gerekmektedir (Wu, 2019; Yan &
Zhao, 2019).
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Diger Kiiltiirlerde Benzer Minimal Anlat:1 Bigimleri

Wu'nun (2019) ingilizce ve Cince atasozleri {izerine yaptig1 karsilastirmali
calisma ve Pop Zarieva ile Iliev'in (2016) farkli dillerdeki atasozlerine iliskin
incelemeleri, minimal anlati bicimlerinin kiiltiirleraras1 karsilagtirmalara ve
dil Ogretimine son derece elverisli oldugunu ispatlamaktadir. Farkli
dillerdeki atasdzlerinin tema, mecaz, yap1 ve kullanim baglamlar1 agisindan
karsilastirilmasi, ana dili egitimi baglaminda su stratejik faydalar: saglar:

-Kiiltiirleraras1 farkindalik: C)grencilerin kendi kiiltiirel atasozlerini diger
dillerin (Ingilizce, Almanca, Arapga vb.) atasdzleriyle karsilagtirarak
evrensel ve yerel degerler arasindaki farkindalig: gelistirmeleri.

-Evrensel ve yerel ayrimi: Insanligin ortak mirasi olan evrensel durumlar
(ask, oliim, emek) ve o kiiltiire 6zgii motifleri (cografi, tarihi, dini ogeler)
ayirt etmeyi 6grenmeleri.

-Cok dilli etkilesim: Cok dilli siniflarda ortak galismalar yiiriitiilerek dil,
kiltiir ve kimlik tizerine derinlikli tartismalar yapilmasi ve siuf ici
kapsayiciligin artirilmasi.

Bununla birlikte, mevcut calismalar tarandiginda, Tiirkiye baglaminda bu
tiir karsilastirmali uygulamalara ve somut ders taslaklarina sinirli dlgiide yer
verildigi goriilmektedir (Wu, 2019). Bu eksiklik, ileride yapilacak akademik
arastirmalar ve proje tabanli uygulamalar icin Onemli bir firsat alani
olusturmaktadar.

Sonug¢

Bu calisma, kiigiirek Oykii bicimindeki atasozlerinin ana dili egitimindeki
egitsel islevini kuramsal ve uygulamaya doniik kapsamli bir cercevede
tartismustir. Arastirma siirecinde elde edilen bulgular ve yapilan analizler
neticesinde ulasilan temel sonuglar asagida 6zetlenmistir:

Geleneksel ve Modernin Kesisimi: Atasozleri, cagdas bir anlati bigimi olan
kiiciirek Oykiiniin geleneksel, koklii ve asgari halidir. Kisalik, yogunluk,
eksiltili yapr ve mikro-anlati potansiyeli gibi tiirii belirleyen temel nitelikler
hem modern kiiglirek Oykiide hem de 0zellikle tahkiyeli/muhavereli
atasozlerinde ortak bir payda olarak belirgin bicimde goriilmektedir.

Glclii Bir Pedagojik Arag: Kiigiirek oykii bicimindeki atasozleri, ana dili
egitiminde cok yonlii ve gii¢lii bir pedagojik aractir. Bu bicim; okuma,
yazma, konusma ve dinleme becerilerini biitiinciil bigimde gelistirmekte;
ogrencilerin dilsel farkindaligini artirmakta, aym1 zamanda kiiltiirel ve
ahlaki degerlerin didaktik olmayan bir yolla igsellestirilmesine katki
sunmaktadr.

Diisiinme Becerilerine Katkt: Atasozlerinin kiiglirek 06ykii biciminde
kullanumi, 6grencilerin yenilik¢i diisiinme ve elestirel okuma becerilerini
dogrudan beslemektedir. Metindeki eksiltili yapt ve anlam bosluklari,
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okuru/0grenciyi pasif bir alict olmaktan ¢ikarip aktif bir katilimciya
doniistiirmekte; tahmin etme, ¢ikarim yapma, yeniden yazma ve tersine
cevirme gibi bilissel stiregleri tetiklemektedir.

Disiplinleraras1 Zemin: Geleneksel anlati ile c¢agdas minimalizmin
kesisiminde o6zglin bir kuramsal alan agilmaktadir. Kiigiirek Oykii ve
atasozleri—deyimler, esasen ayni minimal anlati mantiginin tarihsel siirecteki
iki farkh tezahiiriidiir. Bu birliktelik hem edebiyat bilimi hem dil egitimi
hem de kiiltiir aktarimi calismalar1 agisindan disiplinleraras: verimli bir
zemin sunmaktadir.

Akademik ve Bilimsel Yazmaya Hazirlik: Bilimsel terim bilinci ve kavramsal
netlik acgisindan kisa ve yogun metinlerle calisma, dilsel ekonomiyi 6greten
bir hazirlik asamasi islevi gorebilir. Atasozleri ve kiigiirek Oykiiler gerek
edebi gerek bilimsel yazma icin elzem olan “az sozle agik ve net anlatim”
becerisinin gelistirilmesinde etkili bir 6n basamak olarak kullanilabilir.

Atasozlerini yalnizca ezberlenecek kaliplar degil, kesfedilmeyi bekleyen
kiiciik anlatilar; kiigiirek dykiiyii ise yalnizca modern bir tiir degil, kadim
sozlii kiiltiiriin ¢agdas diinyadaki yankisi olarak gormek, ana dili egitimini
hem igerik hem yontem bakimindan zenginlestirecektir. Kiiclirek oykii
bi¢cimindeki atasozleri, dilin ve kiiltiirtin 6ziinii saklayan bu minyatiir
anlatilar, 6grenciyi hem diisiinmeye hem hissetmeye hem de {iretmeye
davet eden kiymetli birer egitim anahtar1 olarak egitim sistemindeki yerini
almalidir.

Mevcut literatiir bu bigimin 6nemini vurgulasa da Tiirkiye baglaminda
sistematik 6gretim modelleri, Ol¢linlestirilmis Ol¢gme araglar1  ve
derinlemesine uygulama arastirmalar1 heniiz istenen diizeyde degildir.
Anlam ¢oziimleme yontemlerinin Tiirkge atasdzlerine uyarlanmasi ve
kiiltiirel bilgi kazanimini 6lgen Olgeklerin gelistirilmesi, alandaki énemli bir
boslugu dolduracaktir.

Oneriler

Arastirmadan elde edilen bulgular 1s5181nda, ana dili egitimi, Tiirk¢e 6gretimi
ve program gelistirme ¢alismalar1 baglaminda su 6nerilerde bulunulabilir:

1. Kiiglirek Oykii bi¢imine yakin, diyalog iceren atasozleri ve
deyimlerden olusan 6zel seckiler, 6grencilerin yas ve dil seviyelerine
gore tasnif edilerek ders kitaplarina ve yardimcit materyallere
entegre edilmelidir.

2. Smif ic¢i uygulamalarda, ataséziinden oykiiye ve dykiiden atasoziine
gecisi saglayan yazma etkinlikleri; serbest, giidiimlii ve yenilikci
yazma teknikleriyle desteklenmelidir. Drama, rol oynama ve dijital
Oykiileme gibi yontemler siirece dahil edilmelidir.
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3.

Tiirkge derslerinde, kiiltiirleraras1 farkindalifi artirmak amaciyla
Tiirkce atasozlerinin diger dillerdeki karsiliklariyla tema ve yapi
bakimindan karsilastirildigi etkinlikler tasarlanmalidir.

Teknoloji entegrasyonu kapsaminda, atasozlerinin ardindaki mikro-
anlatilarin kisa animasyonlar ve dijital hikayeler seklinde
gorsellestirildigi materyaller tiretilmelidir.

Farkli egitim kademelerindeki (ilkokul, ortaokul, lise, {iniversite)
ogrencilerin  kiiciirek 0Oykii bicimindeki atasozleriyle calisma
deneyimleri karsilastirmali olarak incelenmelidir.
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